
 

 
 

Zmluva o dielo na objednávku a licenčná zmluva 

uzatvorená podľa § 65 až § 74 a § 91 zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení neskorších 

predpisov a podľa § 631 až § 643 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zmluva“) 

Objednávateľ: 

Obchodné meno (názov):  Mediálna a kultúrna spoločnosť Topoľčany, s.r.o. 

IČO: 36728683 

DIČ: 2022310114 

IČDPH:                                       SK2022310114 

Štatutárny zástupca: PhDr. Gabriela Švajlenová,  konateľka 

Sídlo: Nám. Ľ. Štúra 2357/2, 955 01 Topoľčany 

Bankové spojenie: VÚB, a.s. 

IBAN:  SK78 0200 0000 0023 7476 8451  

(ďalej aj „MKS“) 

 

a na druhej strane: 

Autor:                                          

Obchodné meno (názov):     Petr Faltys 

IČO: 40360661 

DIČ: 1047893869 

IČDPH:                                        nie je platcom DPH 

Štatutárny zástupca:  Petr Faltys 

Sídlo:  D. Jurkoviča 4699/3, 955 03 Topoľčany 

Bankové spojenie:  VÚB, a.s 

IBAN:   SK60 0200 0000 0021 2721 5657 

 

IBAN: 

(ďalej  „autor“) (ďalej aj „zmluvné strany“) 

 

Čl. I  PREDMET ZMLUVY  

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok autora vytvoriť a dodať objednávateľovi fotografie v digitálnej 

alebo tlačenej forme alebo vytvoriť a dodať videozáznam (ďalej spolu len „dielo“), a to v kvalite a úprave 

určenej pre propagačné účely podľa konkrétnej objednávky objednávateľa.  

2. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť autorovi za riadne vyhotovené dielo dohodnutú odmenu podľa tejto 

zmluvy.  

Čl. II  SPÔSOB PLNENIA  

1. Plnenie predmetu zmluvy bude realizované na základe konkrétnych objednávok objednávateľa, v 

ktorých budú špecifikované požiadavky objednávateľa na predmet plnenia, a to najmä rozsah, termín 

plnenia a miesto plnenia. Objednávky budú zadávané v elektronickom systéme používanom 

objednávateľom, do ktorého bude mať autor zriadený prístup. Autor je povinný do 24 hodín potvrdiť 

objednávku elektronicky, ak sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak.  

2. Potvrdením objednávky zo strany autora sa považuje objednávka za akceptovanú s tým, že autor je 

povinný plniť predmet zmluvy v rozsahu podľa príslušnej objednávky na mieste a v termíne určenom v 

objednávke alebo v tejto zmluve.  

3. V prípade, ak autor z akýchkoľvek dôvodov, s výnimkou dôvodov spočívajúcich vo vyššej moci, 

nepotvrdí (neakceptuje) objednávku v lehote stanovenej v bode 1 tohto článku zmluvy, za deň 

akceptácie objednávky sa považuje nasledujúci pracovný deň po dni doručenia riadne vystavenej 

objednávky autorovi.  

4. Objednávateľ si vyhradzuje právo zadávať objednávky len v rozsahu jeho aktuálnej potreby, prípadne 

aj jednotlivé položky nezadať.  

 

Čl. III  ČAS A MIESTO PLNENIA  

1. Miestom plnenia je sídlo objednávateľa uvedené v záhlaví tejto zmluvy alebo iné miesta podľa 

konkrétnej objednávky objednávateľa. 

 2. Jednotlivé dielo podľa konkrétnej objednávky objednávateľa bude autorom vytvorené v termíne, 

ktorý bude uvedený objednávateľom v objednávke.  

 3. Autor sa zaväzuje odovzdať riadne vykonané dielo v zmysle článku I tejto zmluvy podľa objednávky 

najneskôr v lehote do 24 hodín od uskutočnenia podujatia, ak sa zmluvné strany písomne nedohodnú 

inak. Odovzdanie riadne vykonaného diela si zmluvné strany vzájomne potvrdia.  



 

 
 

4. Autor sa zaväzuje odovzdať riadne vykonané dielo v zmysle článku I tejto zmluvy podľa objednávky, a 

to osobne v mieste sídla objednávateľa, alebo e-mailom po dohode s objednávateľom.  

5. Pre dodržanie doby plnenia zo strany autora je nevyhnutné poskytnutie riadnej a včasnej súčinnosti 

objednávateľa za podmienok stanovených v tejto zmluve.  

6. Po dobu omeškania objednávateľa s poskytnutím súčinnosti podľa predchádzajúceho bodu nie je 

autor v omeškaní s plnením svojho záväzku. 

 

 Čl. IV    PRÁVA A POVINNOSTI AUTORA 

 1. Autor sa zaväzuje vytvoriť dielo tak, aby neobsahovalo žiadne skutočnosti, ktoré môžu bez právneho 

dôvodu zasiahnuť do práv a právom chránených záujmov iných alebo by mohli byť v rozpore s dobrými 

mravmi, pravidlami obchodnej súťaže alebo považované za neslušné.  

2. Autor vyhlasuje, že predmet tejto zmluvy vytvorí tak, aby nemal žiadne právne vady, predovšetkým, 

aby sa naň neviazali žiadne práva iných autorov.  

3. Autor sa zaväzuje vytvoriť dielo osobne v plnom rozsahu a v požadovanej kvalite a dodržiavať 

dohodnuté podmienky.  

4. Autor sa zaväzuje dodržať dohodnuté termíny a odovzdať dielo objednávateľovi tak, aby bol splnený 

účel vytvorenia diela. Autor si splní svoju povinnosť vykonať dielo jeho riadnym ukončením a odovzdaním 

v dohodnutom mieste plnenia v termíne podľa tejto zmluvy.  

5. Autor je povinný bez zbytočného odkladu upozorniť objednávateľa na nevhodnú povahu alebo vadu 

vecí, podkladov alebo pokynov daných mu objednávateľom na realizáciu diela, ak autor mohol túto 

nevhodnosť zistiť pri vynaložení odbornej spôsobilosti.  

6. Autor sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, ktoré sa dozvedel pri vykonávaní 

svojej činnosti pre objednávateľa v súvislosti s plnením tejto zmluvy. 

 7. Autor zodpovedá za vady, ktoré má predmet zmluvy v okamihu odovzdania predmetu zmluvy 

objednávateľovi a za vady predmetu zmluvy, ktoré sa vyskytnú po prevzatí predmetu zmluvy v záručnej 

dobe.  

 

Čl. V   PRÁVA A POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA 

 1. Objednávateľ nie je zodpovedný za akékoľvek nároky fyzických alebo právnických osôb týkajúcich 

sa pôvodu použitého diela autora alebo jeho časti.  

2. Objednávateľ má právo na svoje náklady vykonať korektúru každého diela, prípadne vykonať ich inú 

technickú úpravu, a to podľa vlastnej potreby odôvodnenej naplnením účelu tejto zmluvy.  

3. Objednávateľ má právo žiadať autora o prepracovanie, doplnenie či inú úpravu diela; na vykonanie 

týchto úprav je povinný poskytnúť autorovi primeranú lehotu.  

4. Prevzatie predmetu diela alebo jeho časti môže objednávateľ odmietnuť pre vady diela, a to až do 

ich odstránenia v primeranej lehote, ktorú určí objednávateľ autorovi. Objednávateľ je povinný vady 

predmetu zmluvy bez zbytočného odkladu po ich zistení oznámiť autorovi písomnou formou.  

 

Čl. VI ODMENA AUTORA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

 1. Zmluvné strany sa dohodli na paušálnej odmene vo výške 1 000€ mesačne (slovom: deväťsto eur). 

Ceny sú konečné a v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a 

vyhláškou Ministerstva financií SR č. 87/1996 Z. z. v znení neskorších predpisov, ktorou sa vykonáva zákon 

NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. V prípade, že autor nie je platiteľom DPH a 

počas trvania zmluvného vzťahu sa ním stane, táto skutočnosť nebude mať vplyv na zvýšenie zmluvne 

dohodnutej ceny.  

2. Po odovzdaní diela bez vád a chýb autor vystaví objednávateľovi faktúru za vyhotovenie diela podľa 

konkrétnej objednávky objednávateľa. Zmluvné strany sa dohodli a výslovne súhlasia s tým, že autor bude 

zasielať len elektronické faktúry z e-mailovej adresy autora na e-mailovú adresu faktury@kulturato.sk vo 

formáte PDF. Zmluvné strany vyhlasujú, že majú výlučný prístup k uvedeným e-mailovým adresám. 

Zmluvné strany sú oprávnené zmeniť e-mailové adresy a to len písomne s uvedením novej e- mailovej 

adresy, pričom z dôvodu tejto zmeny nie je potrebné uzatvoriť dodatok k tejto zmluve. Autor nie je 

povinný podpísať elektronickú faktúru kvalifikovaným elektronickým podpisom. Elektronická faktúra musí 

spĺňať všetky náležitosti faktúry podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 

neskorších predpisov. Zmluvné strany sú povinné bezodkladne písomne oznámiť druhej strane akúkoľvek 

zmenu, ktorá by mohla mať vplyv na doručovanie elektronických faktúr, najmä zmenu kontaktnej e-

mailovej adresy. 

 3. Ak autor je platiteľom dane z pridanej hodnoty, faktúra bude obsahovať aj vyčíslenie DPH podľa 

všeobecne záväzného právneho predpisu účinného ku dňu fakturácie. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní 

odo dňa jej doručenia objednávateľovi, pričom úhrada prebieha bezhotovostným prevodom na účet 

autora. Za deň splnenia peňažného záväzku sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu 

objednávateľa v prospech účtu autora. Preddavky na zhotovenie diela sa poskytovať nebudú. 



 

 
 

 4. Objednávateľ zaplatí autorovi dohodnutú odmenu na jeho účet bezhotovostným prevodom.  

5. Zmluvné strany sa v súlade s ustanovením § 43 ods. 14 zákona č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení 

neskorších predpisov dohodli, že objednávateľ nevykoná pri vyplatení odmeny podľa tejto zmluvy zrážku 

dane. Autor si daň z odmeny podľa tejto zmluvy vysporiada sám.  

6. V prípade, že faktúry nebudú po stránke vecnej alebo formálnej správne vystavené, objednávateľ ju 

vráti autorovi na doplnenie (prepracovanie) a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia 

správne doplnenej (prepracovanej) faktúry objednávateľovi.  

7. Autor, ktorý uvedie na faktúre daň sa zaväzuje, že odvedie daň správcovi dane v lehote 5 ustanovenej 

v § 78 ods. 1 zákona o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Porušenie tejto daňovej 

povinnosti vyplývajúcej zo všeobecne záväzného právneho predpisu je podstatným porušením tejto 

zmluvy a oprávňuje objednávateľa na okamžité odstúpenie od tejto zmluvy. 

 8. Autor nie je oprávnený previesť práva a povinnosti vyplývajúce pre neho z tejto zmluvy, ani ich časti, 

na inú osobu. Autor ďalej nie je oprávnený postúpiť a ani založiť akékoľvek svoje pohľadávky voči 

objednávateľovi vzniknuté na základe alebo v súvislosti s touto zmluvou alebo s plnením záväzkov podľa 

tejto zmluvy. Autor nie je oprávnený jednostranne započítať akúkoľvek svoju pohľadávku voči 

objednávateľovi vzniknutú z akéhokoľvek dôvodu proti pohľadávke objednávateľa voči autorovi 

vzniknutej na základe alebo v súvislosti s touto zmluvou.  

 

Čl. VII  VLASTNÍCKE PRÁVO K ZHOTOVOVANEJ VECI A LICENCIA 

 1. Zmluvné strany sa dohodli, že autor udeľuje objednávateľovi (nadobúdateľovi) bezodplatnú výhradnú 

a vecne, časovo, územne a iným rozsahom neobmedzenú licenciu (súhlas) na používanie, rozširovanie, 

rozmnožovanie, sprístupňovanie a/alebo spracovanie diela v akejkoľvek jazykovej mutácii, akýmkoľvek 

spôsobom (vrátane akejkoľvek podoby a formy) a na akékoľvek účely podľa voľnej úvahy objednávateľa 

(nadobúdateľa), napríklad na výstavné, propagačné, publikačné, vzdelávacie a informatívne účely, 

vrátane práva objednávateľa (nadobúdateľa) udeliť súhlas na použitie diela orgánom a inštitúciám 

Európskej únie a ďalším tretím osobám. Súčasťou autorom udelenej neobmedzenej licencie (súhlasu) k 

dielu je aj výhradné právo objednávateľa (nadobúdateľa) voľne upravovať a/alebo inak spracovať dielo 

(a/alebo časti diela) či už samostatne alebo v spojení s inými dielami vrátane vytvárania nových diel na 

akékoľvek účely podľa voľnej úvahy objednávateľa (nadobúdateľa), a to tak čierno-bielych, farebných, 

plošne grafických či priestorových diel, ako aj akýchkoľvek iných diel podľa voľnej úvahy objednávateľa 

(nadobúdateľa) (ďalej len „licencia“).  

2. Autor objednávateľovi (nadobúdateľovi) udeľuje súhlas na postúpenie licencií a udeľuje súhlas na 

udelenie sublicencie, pričom autor nevyžaduje aby ho objednávateľ o týchto skutočnostiach informoval. 

3. Autor sa zároveň zaväzuje, že vytvorené dielo nebude akýmkoľvek spôsobom rozširovať bez súhlasu 

objednávateľa.  

 

Čl. VIII  ZÁRUKA  

Autor poskytuje na predmet tejto zmluvy záruku v trvaní 24 mesiacov, ktorá začína plynúť odo dňa jeho 

protokolárneho odovzdania a prevzatia. 

 

 Čl. IX NÁHRADA ŠKODY 

Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade škody v dôsledku nesplnenia zmluvných povinností zavinenej 

autorom vznikne objednávateľovi nárok na náhradu škody.  

 

Čl. XI OSOBITNÉ USTANOVENIA 

 1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť pri plnení záväzkov z tejto zmluvy 

a navzájom si budú oznamovať všetky okolnosti a informácie, ktoré môžu mať vplyv na realizáciu diela 

podľa špecifikácie predmetu zmluvy.  

2. Autor sa zaväzuje, že bude s objednávateľom bez zbytočného odkladu rokovať o všetkých otázkach, 

ktoré by mohli negatívne ovplyvniť proces vyhotovenia diela dohodnutého podľa tejto zmluvy a že mu 

bude oznamovať všetky okolnosti, ktoré by mohli ohroziť dohodnutý termín vyhotovenia diela v zmysle 

platnej objednávky.  

3. Autor zodpovedá objednávateľovi za škody v zmysle ustanovení Občianskeho zákonníka v platnom 

znení a v zmysle príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov.  

4. Zmluvná strana, ktorá poruší svoju povinnosť vyplývajúcu z tejto zmluvy, je povinná nahradiť škodu tým 

spôsobenú druhej zmluvnej strane, s výnimkou ak preukáže, že porušenie povinnosti bolo spôsobené 

okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť (tzv. vyššia moc). Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc 

považujú prípady, ktoré nie sú závislé od vôle zmluvných strán ani ich nemôžu zmluvné strany nijako 

ovplyvniť, napr. pandémia, vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy (požiar, záplavy) a pod.  

5. Ak sa z dôvodu vyššej moci stane plnenie tejto zmluvy nemožným, zmluvná strana, ktorá sa bude chcieť 

odvolať na predmetnú udalosť, do troch mesiacov od vyskytnutia sa prípadu požiada druhú stranu o 



 

 
 

úpravu zmluvy vo vzťahu k predmetu, k cene a času zmluvy. Pokiaľ nedôjde k dohode, majú zmluvné 

strany právo odstúpiť od zmluvy.  

 

Čl. XI TRVANIE A ZÁNIK ZMLUVY 

 1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31.12.2025.  

2. Táto zmluva zaniká pred uplynutím doby jej trvania okrem splnenia všetkých práv a povinností obidvoch 

zmluvných strán, ktoré vyplývajú z jej obsahu a všeobecne záväzných právnych predpisov platných a 

účinných v Slovenskej republike, aj písomnou dohodou zmluvných strán, písomnou výpoveďou 

ktorejkoľvek zmluvnej strany alebo odstúpením od zmluvy v prípade porušenia zmluvných povinností 

dohodnutých v tejto zmluve druhou zmluvnou stranou.  

3. Zmluvné strany môžu túto zmluvu ukončiť pred dohodnutou dobou podľa tohto článku tejto zmluvy 

písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany, a to aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota je 

dvojmesačná a začína plynúť v prvý deň kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom 

mesiaci, v ktorom bola výpoveď preukázateľne doručená adresátovi. Počas plynutia výpovednej lehoty 

sú zmluvné strany povinné dodržiavať podmienky tejto zmluvy v plnom rozsahu.  

4. Ktorákoľvek zmluvná strana je oprávnená od tejto zmluvy odstúpiť podľa príslušných ustanovení tejto 

zmluvy a ustanovení Občianskeho zákonníka v platnom znení. Odstúpenie od zmluvy musí mať písomnú 

formu. Odstúpenie je účinné dňom doručenia oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane. 

 

 Čl. XIII ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 1. Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami 

Občianskeho zákonníka v platnom znení, Autorského zákona v platnom znení a ostatnými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi. 

 2. Zmluvné strany sa dohodli, že písomná korešpondencia bude posielaná na adresy uvedené v záhlaví 

tejto zmluvy a v prípade ich zmeny je povinná tá strana, u ktorej zmena nastala o tom písomne druhú 

zmluvnú stranu bez zbytočného odkladu informovať. V prípade akýchkoľvek nejasností, neprevzatia 

písomností či pochybností pri doručovaní písomností bude za deň doručenia považovaný tretí pracovný 

deň nasledujúci po dni, kedy bola písomnosť preukázateľne odoslaná na adresu zmluvnej strany uvedenú 

v záhlaví tejto zmluvy, resp. na inú adresu písomne oznámenú druhej zmluvnej strane. 

 3. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, jeden rovnopis pre autora a jeden pre 

objednávateľa. Všetky rovnopisy sú považované za rovnocenné.  

4. Zmeny a doplnky k tejto zmluve je možné vykonať len formou písomných číslovaných dodatkov 

podpísaných oboma zmluvnými stranami.  

5. Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú postupovať v súlade s oprávnenými záujmami druhej strany a že 

vykonajú všetky právne úkony, ktoré sa ukážu byť nevyhnutné pre realizáciu činností upravených touto 

zmluvou. Záväzok súčinnosti sa vzťahuje len na také úkony, ktoré prispejú alebo majú prispieť k dosiahnutiu 

účelu tejto zmluvy.  

6. Zmluvné strany sa zaväzujú prípadné zmeny právneho stavu, ktoré by mohli mať vplyv na plnenie 

podmienok tejto zmluvy, oznámiť písomne druhej zmluvnej strane najneskôr 30 dní pred predpokladanou 

zmenou.  

7. V prípade sporného výkladu ustanovení tejto zmluvy alebo neplnenia záväzkov zmluvných strán sa 

obidve zmluvné strany budú snažiť prednostne dosiahnuť vzájomnú dohodu. Pokiaľ sa zmluvné strany 

nedohodnú, budú sa snažiť dosiahnuť súdny zmier. Prípadné spory týkajúce sa výkladu a realizácie tejto 

zmluvy budú riešené vecne a miestne príslušnými súdmi Slovenskej republiky.  

8. V prípade, ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatným, neúčinným alebo 

nevykonateľným, nie sú tým dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy. Príslušné ustanovenie zmluvy sa 

nahradí takým platným a účinným zákonným ustanovením, ktoré je mu svojím významom a účelom 

najbližšie.  

9. Táto zmluva (vrátane jej prípadných dodatkov) patrí medzi povinne zverejňované zmluvy podľa 

ustanovení § 5a zákona o slobodnom prístupe k informáciám (zákona č. 211/2000 Z. z. v znení neskorších 

predpisov) v spojení s ustanoveniami § 1 ods. 2 Obchodného zákonníka a s ustanoveniami § 47a 

Občianskeho zákonníka (zákona č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov). Autor súhlasí so zverejnením 

tejto zmluvy (vrátane jej dodatkov) a faktúr autora doručených objednávateľovi. 

 10. Táto zmluva nadobúda platnosť a je pre zmluvné strany záväzná odo dňa jej podpísania 

oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán; ak oprávnení zástupcovia oboch zmluvných strán 

nepodpíšu túto zmluvu v ten istý deň, tak rozhodujúci je deň neskoršieho podpisu. Táto zmluva nadobúda 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv.  

11. Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť vzniknuté spory predovšetkým dohodou. Ak dohoda nie je možná o 

spore rozhodne vecne a miestne príslušný súd Slovenskej republiky.  

12. Autor dáva objednávateľovi súhlas, aby jeho osobné údaje uvedené v tejto zmluve spracoval pre 

svoje potreby po dobu trvania tejto zmluvy a jej úschovy a archivácie podľa všeobecne záväzných 



 

 
 

právnych predpisov a interných predpisov objednávateľa. Tento súhlas možno odvolať pred uplynutím 

vyššie uvedenej doby len po predchádzajúcom písomnom súhlase objednávateľa.  

13.  Zmluvné strany (každá za seba) zhodne záväzne vyhlasujú, že sú oprávnené uzavrieť túto zmluvu, a 

že táto zmluva nebola uzavretá za nevýhodných ani nevyhovujúcich podmienok pre žiadnu zmluvnú 

stranu. Súčasne zmluvné strany (každá za seba) zhodne záväzne vyhlasujú, že sa s touto zmluvou 

dôkladne oboznámili a jej obsahu porozumeli, súhlasia s ňou, zaväzujú sa ustanovenia tejto zmluvy plniť, 

pričom zmluvné strany na znak toho, že táto zmluva je určitá, zrozumiteľná a zodpovedá ich slobodnej 

vôli, vlastnoručne podpísali túto zmluvu prostredníctvom svojich oprávnených zástupcov.  

 

 

 

 

V Topoľčanoch, dňa 01.03.2025      

 

 

 

 

 

  ........................................................        ..................................................... 

                      Petr Faltys                      Mediálna a kultúrna spoločnosť 

                Topoľčany, s.r.o.   

                                                                                                                        PhDr. Gabriela Švajlenová 

  


